Miiforditoi, miiforditassal kapcsolatos tevékenységem négy csoportra oszthato.
Az elsé csoportba az okori torténetirok forditasai tartoznak gordg nyelvbol. Mivel a torténetiras
az Okori elképzelések szerint nem szakirodalomnak, hanem szépirodalomnak szamitott,
ezekben a forditasokban a szakmai pontossag mellett az irodalmi megformaltsag is fontos
szerepet kap a forditds soran is. Ugyancsak fontos kérdésként meriilnek fel a szaktorténeti
kérdések mellett az irodalmi szempontok is: kiilondsen Diodoros esetében, akinél rendkiviil
fontos kérdés — a torténeti munkamodszer mellett — az irodalmi eszkoztar vizsgalata a szerzd
onallosaganak megitélésében, s az irodalmi jellegli vizsgalatoknak igen komoly torténeti
kovetkezményei vannak. Példaul Diodoros igen nagy terjedelmii miivének kiilonb6z0 részeihez
kiilonb6z6 forrasokat hasznalt, kivonatolt, mivel ennek ellenére a végeredmény, a Bibliothéké
historike stilusa egységes €s kovetkezetes, el kell vetniink azt a hagyomanyos feltételezést, hogy
Diodoros ,,ész nélkiil” kompilalt stb. Ezek a torténeti és irodalmi kérdések mind a kisérd
tanulmanyokban, mind a jegyzetekben helyet kaptak.
Ebbe csoportba a kovetkezé munkdim tartoznak:
1. Photios kivonata a knidosi Ktésias Persika c. miivébdl. (Forditas, bevezeto, jegyzetek).
Antik Tanulmanyok 54, 2010, 169-189.
2. Michaél Psellos: A Digesta felosztasa. (Forditas, jegyzetek). Antik Tanulmanyok 55,
2011, 163-166.
3. Philippos halala Diodérosnal (Diod. XVI. 91-94), (forditas, bevezetd, jegyzetek) Okor
19, 2020.3, 99-107.
4. Nagy Sandor uralkodasa. Diodoros Torténeti kényvtaranak 17. konyve. (Fordités,
bevezetd, jegyzetek). Budapest, 2021
5. Diodéros és a harmadik szent habort I. (forditas, bevezetd, jegyzetek) Okor 21.1, 2022,
97-109
6. Diodorosz a szovetséges haborurdl. Antikvitas és reneszansz iinnepi kiilonszdm Lazar
Istvan David 60. sziiletésnapjara. (forditas, jegyzetek) 2022, 309-316.
7. Nagy Sandor uralkoddsa. Diodoros Torténeti kényvtaranak 17. kényve. (Forditas,
bevezetd, jegyzetek). Budapest, 2021
8. Diodéros és a harmadik szent habori II. (forditas, bevezetd, jegyzetek) Okor 22.1,
2023, 53-60.
9. A himerai csata (Diodorosz 11,20-26). Antikvitas és reneszansz. 16, 2025.2, 139-151.
10.



A masodik csoportba a rémai jogi, varos- €s allamigazgatéasi forrdsok forditasai tartoznak,
gorog ¢és latin nyelvbdl. Ezeknél a forrasokndl az irodalmi szempont nem mindig érvényesiil,
mivel ezeknek a forrdsoknak a megszovegezése nagyon széles skdlan mozog. A
torvényszovegek esetében (lex Irnitana, lex Troesmensium) nincs irodalmi cél, csak jogi, igy
ezek esetében az irodalmi szempontokat a szakmai szempontok egyértelmiien feliilirjak a
szovegek eredeti megalkotasa idején és a forditds sordn is. A Digesta a rdmai jog klasszikus
koraba tartoz6 remekjogaszok miiveibdl dsszedllitott kompilacio, ennek megfelelden az eredeti
szOvegek magas irodalmi mindséget képviselnek, ez még a kompilacioé soran sem veszett el,
igy e szovegek — témdajuktol eltekintve — szépirodalmi szintet képviselnek. A Codex
Theodosianusban ¢és lustinianusban szerepld uralkodoéi rendelkezések ezzel szemben az un.
,kancellariai” stilust képviselik (foleg a Codex Theodosianusban): tul dagalyosak és modorosak
— kiilonosen mai szemmel nézve. Ezt a forditasban is érvényesiteni kellett, bar némi
kompromisszummal, hogy az eredeti stilus megdrzése ne menjen az érthetdség rovasara,
kiilondsen mivel gyakran tulbonyolitott jogi szovegekrdl van szo.

Ebbe csoportba a kovetkezé munkdim tartoznak:

1. A lex Irnitana (egy Flavius-kori municipium térvénye). (Fordités, bevezetd, jegyzetek).
Documenta Historica 77. Szeged 2007, 75 1.

2. Hivatalnokok, ldzadok, szerzetesek. (Késo romai szoveggyiijtemény 1.) (Lektoralas, a
kozigazgatasra vonatkozd szemelvények forditasa, bevezetés, jegyzetek 7-12, 16-24).
Tarsszerzok: Bara P., Palotas Gy., Szabo A. A. és Varga F., Documenta Historica 84.
Szeged 2011, 85 1.

3. Varosi kozigazgatas a Digesta 50. konyvében. (Forditas, bevezetd, jegyzetek).
Documenta Historica 85. Szeged 2011, 103 1.

4. Troesmis varos torvénye a Kr. u. 2. szazad végérdl. (forditas, bevezetd, jegyzetek)
Belvedere Meridionale 31/1, 2019, 89-99.

5. Varosi vezeto rétegek és kozigazgatas a késo romai kodifikacioban I. — Forrdsok

(Forditas, jegyzetek, utdsz6). Budapest 2023.

A harmadik csoportba a szoveggylijtemények tartoznak. Ezek elsdsorban oktatasi céllal
késziiltek, s jellegiiknél fogva nagyon sokféle szoveget tartalmaznak (feliratok, jogi szovegek,
torténetiréi €s irodalmi mivek). E szoveggylijtemények 0Osszeallitisa sordn forditasi,

lektoralasi, jegyzetelési munkat is végeztem gordg és latin nyelvbdl is. E munkéknal a



kozérthetdség €s a minél nagyobb pontossag, szoveghiliség volt a cél, akar az eredeti szovegek
irodalmi mindsége megdrzésének a rovasara is.
Ebbe csoportba a kovetkezé munkdim tartoznak:
1. Okori indiai torténeti szoveggyiijtemény. (A gordg-latin szovegek gondozasa,
lektoralas, forditas, jegyzetek). Tarsszerkesztok: Wojtilla Gyula, Zentai Gyorgy. Szeged
2012, 176 1.
2. Késo romai szoveggyiijtemény. (Szerkesztés, forditas, lektoralds, jegyzetek). Szeged

2013, 418 1. Tarsszerkeszt6: Dr. Székely Melinda

A negyedik csoportba a ,passziv’ forditoi tevékenységem sorolhatd, amely egyrészt
forditasokrodl készitett recenzids, nagyobb szamban pedig lektori tevékenységet jelent. Utdbbit
foleg a Szegedi Tudoméanyegyetem Okortorténész diakkorének keretein beliil fejtettem ki, a
hallgatok forditasai a Documenta Historica sorozat 82., 84., 87. és 95. koteteiben jelentek meg.
Lektoraltam Székely Melinda 2019-ben megjelent Pacatus forditaskotetét is. Recenzids
tevékenységem foleg a rémai allamigazgatdssal kapcsolatos magyar, illetve német
forditasokhoz kapcsolodik.

Ebbe csoportba a kdvetkez6é munkaim tartoznak:

1. Rec.: A Codex lustinianus 12. kényve. A Romai Birodalom igazgatdsa a iustinianusi
kodifikacioban. Forditotta: Kelemen Miklo6s. Budapest 2008 (Acta Wenzeliana 6.) 98 1.
Antik Tanulmanyok 54, 2010, 307-309.

2. Rec.: A lex Irnitana 0 kiadasa. Hianypo6tlé munka a német 6kortudomanyban? Die Lex
Irnitana. Ein romisches Stadtrecht aus Spanien. Lateinisch und deutsch. Herausgegeben,
eingeleiten und iibersetzt von Joseph Georg Wolf. (Texte zur Forschung 101.)
Darmstadt 2011 159 1. Belvedere Meridionale 23/3, 2011, 113-118. = Acta Classica
Universitatis Scientiarum Debreceniensis 49, 2013, 115-121.

3. Peres Imre —Ledan M. Istvan: Okori gorog sirfeliratok, A Debreceni Reformatus
Hittudomanyi Egyetem Ujszovetségi Tanszékének kiadvanyai 2., Debrecen, 2023, 504
pp. Antikvitds & Reneszansz 14.2, 2024/2, 219-223.

A Peko kiado felkérésére angol nyelvbdl is készitettem forditést:

1. Goldsworthy, A.: Cannae. Hannibal legnagyobb gy6zelme Roma felett. Gyomaendrdd

2025 (forditas angolbdl)



